AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru modificarea si completarea
Ordonantei de urgenti a Guvernului nr.103/2006 privind unele
masuri pentru facilitarea cooperarii politienesti internationale

Analizand proiectul de Lege pentru modificarea si
completarea Ordonantei de urgentd a Guvernului nr.103/2006
privind unele masuri pentru facilitarea cooperirii politienesti
internationale, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu
adresa nr.60 din 12.04.2010,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicats si art46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii
sl propuneri:

1. Proiectul de lege are ca obiect de reglementare modificarea si
completarea Ordonantei de urgentd a Guvernului nr.103/2006 privind
unele masuri pentru facilitarea cooperdrii politienesti internationale,
aprobatd prin Legea nr.104/2007, in vederea corelarii reglementarilor
interne cu legislatia comunitard in materie.

Prin obiectul sdu de reglementare, proiectul de lege se incadreaza
in categoria legilor ordinare, iar in aplicarea prevederilor art.75
alin.(1) din Legea fundamentala, prima Camera sesizati este Senatul.

2. La art.2 lit.e), astfel cum este propus la art.I pct.1, sugerim
reanalizarea si reformularea normei, astfel incat din text si rezulte cu
claritate care anume situatii sunt avute in vedere prin utilizarea
notiunii ,,luarea unor masuri coercitive”.

3. La partea dispozitivi a pct.2, 6 si 7 ale art.I, prin care se
completeazd actul normativ de bazi, pentru respectarea caracterului
unitar in redactarea actelor normative cu obiect similar de
reglementare, expresiile ,,articolul 31”, ,punctul 31> si , literele f) - j)”



trebuie redate in forma abreviatd, respectiv ,,art. 3l »pct. 3l si
Hit.f) - ).

4. La art.I pct.3, potrivit normelor de tehnica legislativa, dar si
pentru respectarea textului originar, numarul capitolului trebuie redat
cu cifre romane. Observatia este valabila si pentru pct.8.

Totodata, intrucat normele din cuprinsul Capitolului II se refera si
la organizarea Centrului de Cooperare Politieneascd Internationald,
sugeram ca titlul Capitolului II si fie reformulat, astfel:

,,Centrul de Cooperare Politieneasca Internationala

5. La art.5, astfel cum este propus la art.I pct.5, pentru un spor de
rigoare in exprimare, sugerdm Iinlocuirea sintagmei ,,atdt romAani
acreditati In striindtate, cat si strdini acreditati in Romaénia” cu
expresia ,,atat ofiteri de legdturd romani acreditati in strdinatate, cat si
ofiteri de legdtura straini acreditati in Roméania”.

6. La pct.8 al art.], avand in vedere faptul cd interventiile propuse
se referd la modificarea structurii Cap.VI din actul normativ de baza, a
articolelor deja existente in cuprinsul acestui capitol, precum si la
introducerea unor noi elemente structurale, pentru respectarea
exigentelor de tehnica legislativa, este necesar ca aceste operatiuni s
fie evidentiate distinct, prin dispozitii cuprinse in mai multe puncte
subsumate art.I.

Astfel, tindnd seama de faptul ca titlul Cap.VI nu se modifica,
textul referitor la acesta trebuie eliminat, iar partea dispozitivd a
pct.8 trebuie reformulatd, dupa cum urmeaza:

,,3. Dupa titlul capitolului VI se introduce titlul unei noi
sectiuni, Sectiunea 1, cu urmaétorul cuprins:”.

Ca urmare a observatiilor de mai sus, dupd redarea titlului
sectiunii I se va introduce un nou punct, marcat ca pct.9, cu
urmatoarea parte dispozitiva:

,,9. Articolul 22 se modifica si va avea urmatorul cuprins:”.

De asemenea, dupd textul propus pentru art.22 se va insera un
nou punct, pct.10, avand urmaétoarea parte dispozitiva:

,»10. Articolul 23 se modifici si va avea urmaitorul
cuprins:”.

Dupad redarea noii reglementéri a art.23, va fi introdus un nou
punct, pct.11, cu urmatoarea parte dispozitiva:

,»11. Dupa articolul 23 se introduc sase noi articole, art.23'
- 23% cu urmitorul cuprins:”:



In continuare, dupa redarea textului art.23°, va fi introdus pct.12,
in urmatoarea redactare:

»12. Dupa articolul 23% se introduc doud noi sectiuni,
Sectiunea a 2-a, continand articolele 237 - 23'* si Sectiunea a 3-a,
continand articolele 23" si 23", cu urmatorul cuprins:”.

Precizam ci, in cuprinsul art.23'* alin.(4) lit.c), pentru acuratetea
redactdrii, sintagma ,,dispozitiilor de la lit.b)” trebuie inlocuiti cu
expresia ,,dispozitiilor lit.b)”.

In considerarea observatiilor de mai sus, actualul pct.9 al art.I
va deveni pct.13.

7. In textul art.26, astfel cum este propus la actualul pct.9 al
art.I, pentru un plus de rigoare in exprimare, este necesara inlocuirea
sintagmei ,,la data Deciziei” cu expresia ,,Ja data intrarii in vigoare a
Deciziei”.

8. Semnaldm ca, potrivit dispozitiillor art.55 alin.(4) Legea
nr.24/2000, republicatd, cu modificirile si completirile ulterioare,
actul normativ trebuie si cuprinda in final un articol distinct, care si
prevada cd anexele fac parte integranta din cuprinsul sau.

Prin urmare, avand in vedere cd in cuprinsul art.23 alin.(3) si
art.23' alin.(2), astfel cum sunt propuse la actualul pct.8 al art. se
face trimitere la anexele nr.1 si 2, se impune completarea art.I cu un
nou punct, pct.14, in urmatoarea redactare:

»14. Dupd articolul 27 se introduce un nou articol, art.28,
cu urmatorul cuprins:”.

»Art.28. - (1) Anexele nr.1 si 2 fac parte integrantd din
prezenta ordonantd de urgenta.

(2) Anexele nr.1 si 2 pot fi modificate, si/sau completate
prin hotardre a Guvernului, potrivit modificarilor si completarilor
aduse legislatiei Uniunii Europene in domeniu”.

Pe cale de consecintd, actualul art.II trebuie eliminat, iar normele
subsecvente trebuie renumerotate.

9. Precizdm cd, potrivit uzantelor in redactarea actelor
normative, dispozitia din cuprinsul actualului art.III trebuie prevazuti
in finalul art.I, ca punct distinct al acestuia, astfel:

... In tot cuprinsul ordonantei de urgenta, sintagmele...”.

Pe cale de consecinta, actualul art.IIl trebuie eliminat, iar
actualele art.1V si V urmeazi s devina art.1II si, respectiv, art.III.

10. Semnaldm c3d mentiunea de transpunere a normelor de
drept european, din finalul proiectului, trebuie si fie prevazutd in
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actul normativ de bazd, in cuprinsul cdruia urmeazd a se integra
normele prevazute la art.I din proiect. Este necesar, de aceea, ca art.I
sa fie completat cu un nou punct, introdus inaintea punctului propus la
pct.9 din aviz, astfel:

»--. Mentiunea de transpunere a normelor de drept
european se modifica si va avea urmatorul cuprins:”.

In continuare, se va reda mentiunea respectiva, cu indicarea
tuturor actelor juridice ale Uniunii Europene a caror transpunere,
respectiv punere in aplicare se asigura.

Precizam cd, pentru identificarea corectd a Deciziei
2008/616/JAI, din titlul acesteia trebuie eliminatd expresia ,,a
Consiliului din 23 iunie 2008”.

11. Pentru asigurarea unei reglementédri complete, dupa punctul
din cuprinsul art.I, referitor la modificarea mentiunii de transpunere a
normelor de drept european, trebuie introdus un nou punct, cu
urmatorul cuprins:

»--- Dupd mentiunea de transpunere a normelor de drept
european se introduc anexele nr.1 si 2, avand cuprinsul prevazut in
anexele nr.1 si 2 la prezenta lege”.

12. La actualul art.V, propunem eliminarea mentiunilor
referitoare la datele de publicare ale Ordonantei de urgentd a
Guvernului nr.103/2006, ca fiind de prisos.

13. Pentru respectarea normelor de tehnica legislativd, anexele
nr.1 si 2 trebuie marcate astfel;

wAnexa nr. 1
(Anexa nr.l la Ordonanta de urgentd a Guvernului
nr.103/2006)”,
respectiv
wAnexa nr.2
(Anexa nr.2 la Ordonanta de urgentd a Guvernului

nr.103/2006) .

Bucuresti
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0.U.G. nr. 103/2006 M. Of. nr. 1019/21 dec. 2006
Ordonanta de urgenta privind unele masun pentru facilitarea cooperani politienesti internationale
aprobata prin L. nr. 104/2007 M. Of. nr. 275/25 apr. 2007
1 aprobata prin L. nr. 104/2007 M. Of. nr. 275/25 apr. 2007

Lege pentru aprobarea Ordonantei de urgentd a Guvernului nr.
103/2006 privind unele masuri pentru facilitarea cooperérii
politienesti internationale



